
Глава 273 Не пытайся поймать мою слабость
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Великий герцог Нануэлл — дворянин средних лет, который оправдывает ожидания. Его талия в
три раза больше, чем у обычного дворянина средних лет. Шея? Ее можно найти, только
покопавшись в куче жира.

Судя по ожирению и телосложению, великий герцог Нануэлл, несомненно, очень богат.

Только жизнь без труда, просто лежа и прислуживание другим может поднять такое толстое
тело. Бог знает, как его короткие и толстые ноги выдерживают такой перегруженный вес.

Это действительно заставляет людей беспокоиться о нем. Если однажды его верхняя часть
тела рухнет, какая это будет катастрофа.

Вот все впечатления Хасты, когда он впервые увидел великого герцога Нануэлла.

Выехав из собственного замка, прибыв в центр города, а затем пересев на паровоз и дважды
пересев на другой поезд, он успешно прибыл на виллу великого герцога Нануэлла в день
ужина.

Это называется виллой, но на самом деле это скорее группа зданий, соединенных вместе,
величественных, великолепных и наполненных вкусом денег и власти.

Поначалу приезд Хасты не привлек особого внимания. Ведь по кривой ожирения и богатства
Хаста абсолютно беден и забит.

Лишь когда великий герцог Нанвайер публично призвал людей искать Хастура, он оказался в
центре внимания.

Его удивление было неизбежно, в конце концов, появление столь молодого графа в округе
Нанвейер было просто невозможным.

Хастур произнес несколько слов благословения, а затем был приглашен Великим герцогом
Нанвайером в сопровождении члена королевской семьи, который также был родом из
Баклунда.

После знакомства Хастур узнал, что ответственное за него лицо было прислано бывшим
великим герцогом Нанвейером.

Ну, вся эта информация исходила из его собственных уст, высокомерных и совсем не
застенчивых, а нынешний великий герцог Нанвейер стоял рядом с улыбкой.

Намерение устроить такую ​​сцену было очевидным, и это также было ожидаемо.

Но Хастура заинтересовало то, что он так сильно нацелился на себя. Разве он не боялся, что не
сможет вернуться в Баклунд?

Как намекнул в своих словах великий герцог Нанвайер, это место находится далеко от
Баклунда и имеет свой свод правил, присущий только ему.



Хаста согласился с этим утверждением. Округ Саутвелл действительно больше подходил для
другого набора правил, поэтому он молча внес в черный список члена королевской семьи,
которому льстили несколько раз и который начал указывать пальцем после того, как выпил
немного вина.

После краткого выговора со стороны члена королевской семьи и по настоянию великого
герцога Саутвелла Хаста был временно освобожден.

Он постоянно пробовал местные десерты... и никогда не брал второй кусочек, они были
слишком сладкими.

Держа бокал с вином и стоя немного в стороне от толпы, он наблюдал за этими доверенными
лицами великого герцога Саутвелла и сопоставлял их изображения с информацией, которую
ему давал Кайус.

Например, это мэр определенного города, это лицо, отвечающее за определенный порт, а это
лицо, которое управляет определенным регионом.

Надо сказать, что у великого герцога Саутвелла много лица. На 20-летие своего сына он
пригласил около двух третей влиятельных дворян округа Саутвелл.

В это время нам следует вспомнить известное высказывание Розелла: «Я видел, как он
построил красное здание, я видел, как он принимал гостей, и я видел, как его здание рухнуло».

После ужина великий герцог Нануэлл послал кого-то пригласить Хасту принять участие во
второй игре, но Хаста напрямую отказался, сославшись на то, что он не умеет пить.

Затем его отправили в комнату отдыха, специально подготовленную для него людьми великого
герцога Нануэлла.

Эта комната очень большая, а планировка и декор выполнены в роскошном стиле. Здесь есть
всевозможные коллекции, и нет страха, что ее украдут или опрокинут.

Больше всего Хасту поразил кроваво-красный шар наверху книжной полки, размером с глобус.
Также кроваво-красный шар был в украшениях рядом с люстрой.

Хаста был любопытен и терпеливо искал вокруг. В некоторых укромных уголках он нашел еще
три, в общей сложности пять кроваво-красных шаров.

Присмотревшись, можно было подумать, что эта штука вырезана из красного коралла, но цвет
был слишком ярко-красным, и от нее исходил странный аромат, не кровавый, но довольно
приятный.

«Азшара, будь сегодня начеку».

Хаста дал Азшаре патрульную миссию, а затем лег на большую кровать. Через полчаса дверь
осторожно открылась. Две молодые девушки, с похожей внешностью, были примерно 17 или 18
лет. Они были не слишком одеты, просто босиком, с длинными волосами, слегка
распущенными, и просто одеты в комплект ночных рубашек красного цвета.

Пара глаз была подобна оленю в дремучем лесу: простые, чистые и очаровательные.

"Мяу!"



Азшара спрыгнула с книжной полки и приземлилась на стол, уставившись на двух девушек,
которые внезапно приблизились с недобрым выражением лица.

«А... Это кот».

«Такой милый, кругленький».

Обе девушки были напуганы внезапно выскочившей Азшарой, но вскоре их привлекла ее
внешность.

"Кто это!"

Хаста, естественно, не мог спокойно спать в такой обстановке и проснулся под предлогом
мяуканья Азшары.

Когда обе девушки впервые увидели Хасту, их нежелание быстро перешло в застенчивость.
Они слегка опустили головы, объяснили свою цель и украдкой посмотрели на Хасту, которая
тоже была в пижаме.

Их, естественно, организовал Великий герцог Нанвелл. На словах он хотел, чтобы они служили
ему, когда он был пьян, но тайно просил их спустить его вниз.

Хаста понял план великого герцога Нанвелла из их простых слов.

Это было сделано для того, чтобы найти его слабости и развратить его изнутри.

Хаста махнул им рукой, позволяя уйти, сказав, что он не нуждается в их услугах.

Они вдвоем опустились на колени, и вскоре Хаста уже совсем перестал быть настороже.

«Дорогой сэр, если мы покинем эту комнату сегодня вечером, нас продадут на южный
континент, а членов нашей семьи постигнет несчастье. Умоляю вас, не выгоняйте нас, по
крайней мере позвольте нам остаться до завтра», — сказали они с красными глазами и
слезами.

После некоторых расспросов Хаста узнал, что великий герцог Нанвейера часто искал
подходящих молодых девушек, особенно тех, которые были красивы и имели хорошую фигуру,
а затем оценивал их по степени редкости, как товары.

Его можно было условно разделить на четыре уровня: красная роза, сирень, розовая камелия и
белый нарцисс.

В будние дни великий герцог Нанвейерский не требовал от них никаких действий и даже
помогал им в семейном быту, так что они не беспокоились о еде и одежде и избавились от
необходимости заниматься ручным трудом за деньги.

Первоначальные слова великого герцога Саутвелла были такими: «Девушки с грубой и сухой
кожей подобны цветам, которые вот-вот увянут и пожелтеют. Кто поставит такие цветы у
кровати? Только тщательный уход может заставить их расцвести с тем очаровательным
очарованием, которое они должны иметь, когда цветут».

При необходимости Великий Герцог Саутвелл будет направлять девушек разного уровня для
обслуживания гостей в зависимости от их важности.



Эти двое были объектом преследования великого герцога Саутвелла с четырнадцати лет. Их
воспитывали три года, и только сегодня их отправили служить людям.

Первоначально, учитывая их красоту и форму, их можно было оценить только как розовые
камелии второго сорта, но поскольку они сестры и похожи внешне, их оценили как белые
нарциссы высшего сорта.

"..."

Хаста некоторое время молчал. Только сейчас он по-настоящему понял верхушку айсберга
могущества великого герцога Саутвелла.

С древних времен, чтобы подкупить человека, помимо милостей, существуют такие средства,
как вино, секс, деньги и гнев.

Великий герцог Саутвелл обучил группу девушек, чтобы использовать их для подкупа и
покупки здешних дворян. Видно, что его щупальца и интересы распространились на каждый
уголок округа Саутвелл.

Термин «местный тиран» как раз подходит для таких людей, как он.

Вполне возможно, что под влиянием мысли великого герцога Нанвелла многие семьи будут
разрушены. Хаста не верит, что такие люди, как великий герцог Нанвелл, будут иметь какие-
либо добрые средства для тех, кто непослушен.

Хотя в Баклунде есть люди, которые любят крайнюю роскошь, они никогда не пойдут на такие
уступки и даже внешне презирают такое поведение.

Даже Георгу III нужны были рабы для тайного строительства мавзолея, и он также ввел таких
людей, как Капин, которые носили все черные имена, связанные с торговлей рабами.

«Ты можешь сам постелить себе постель на полу».

Хаста положил комплект постельного белья на кровать, лежащую на полу, давая понять, что
можно расстелить одеяло и отдохнуть.

Обе девушки испугались этого шага, на их глазах появились слезы, но они не посмели сказать
«нет», поэтому им пришлось встать и начать расстилать постельное белье, ложась на бок,
чтобы отдохнуть, обнажая свои прекрасные лица и стройные фигуры.

К сожалению, Хаста лежал на кровати и вообще не мог видеть эту сцену.

Со временем аромат в комнате становился все более явным и приятным.

"Хм..."

Хаста, которому стало немного жарко, понял, что с ароматом что-то не так. Он соприкасался со
многими лекарствами от Граллинта, включая и такие, но он не изучал их, а просто позволял
Граллинту наслаждаться ими в одиночестве.

Очевидно, что великий герцог Саутвелл расставил для него ряд ловушек.

Если бы у него была ночь романтики, у него бы действительно появились слабые места в руках.



Хаста встал с кровати и нашел пять кроваво-красных шариков. Все более сильный аромат
исходил изнутри шариков.

Переложите пять шаров на стол у окна, откройте окно и позвольте ветру вынести аромат из
комнаты.

Аромат в комнате постепенно рассеялся.

"Мяу?"

Азшара с любопытством посмотрела на него, Хаста обнял его, закрыл ему глаза, оглянулся и
взял еще один комплект постельного белья, чтобы накрыть их.

«Вы видите, что это?»

Хаста взял из его рук зеркало и положил его на стол с другой стороны.

Из зеркала появилась Шэрон. «Ты слышал о Небесном Культе?»
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